
El artículo en casos particulares  

§ La hora : el artículo precede a un numeral. Es la 
una // son las dos = il est deux heures  

Atención con el verbo SER. § La edad : 
Preposición + el artículo  

A los veinte años  

§ El día de la semana : el sábado, el domingo 
Plural= Los viernes, los domingos : expresar la 
duración = la durée  

Otros casos 
 

1. Delante señor, señora o señorita cuando se trate de 
un grado, título o rango. 
• El señor ministro = Monsieur le président 
• La señorita Martínez 

Atención… 
o Si nos dirigimos directamente, no hay artículo : 

Señor Ministro, ¿ puede acompañarme ? 
 

o Con los miembros de la familia el artículo indica 
posesión: 
• La tía María. 
• El primo Pablo 

 
2. El articulo marca la popularidad. 

El Valencia, El Barcelona FC 



3. articulo definido = posesivo (en francés) 
Se puso el sombrero  = il a mis son chapeau 

4. determinante artículo definido = determinante 
demostrativo (en francés) 

¿   ? 

 
5. Los porcentajes. 

El 20% de los estudiantes 
20% des étudiants 

 
6. Sustantivación de un infinitivo 
El vivir aquí es un encanto = Habiter ici est un … 
Le fait d’habiter ici 
El hecho de vivir aquí es un encanto 
 
7. a la + adjetivo femenino. Equivalencia directa. 

Comió a la inglesa = à l’anglaise 
 

1. Para los países… 
o Grecia es un país = La Grèce est un pays. 

La Francia, La España  
Pero cuando hay determinación… 

La Francia del siglo XX. El París del mañana. 
Los países en plural… 

Los Estados Unidos 
La Argentina 



2. Antes de algunos sustantivos… 
o Casa: Estoy en la casa = Je suis à la maison 

Estoy en la casa = una casa en particular 
o Caza: Voy de caza = Je vais à la chasse. 
o Construcciones exclamativas. 

¡Pobre hombre! = Le pauvre! 
o Dar, hacer, pedir, tener 

Dar ocasión = donner l’occasion 
Hacer tiempo = passer le temps 

o Los servicios públicos… 
El ministerio de Sanidad = le ministère de la 

Santé 
o Disciplinas intelectuales precedidas de los 

verbos: aprender, estudiar, cursar, enseñar. 
§ Enseño inglés. = étudier + art. + matière 
§ Estudio francés. 
§ Curso latín. 

 

1. Lo + adjetivo o participio pasado en 
masculino singular. 

Es lo único que le reprocho. 
Es la única cosa que le reprocho 

C’est la seule chose… 
2. a lo… 
Delante de un sustantivo 
A lo chico // a lo francés 
 



 
 
 
 
3. lo de… 
Lo de esta mañana  / Lo de ( tout ce qui 
constitue l’unité) ayer 
 
4. lo que… 
Lo que  sobra = ce qui reste 
 

Los artículos indefinidos 
 

Masculino: un / unos 
Femenino: una / unas 

 
Una facultad // la facultad 

 
 Delante de un 
sustantivo femenino: a / ha acentuados utilizaremos 
un %95 
Un arma     Una arma 
Un HACHA 
Hablo español e inglés. Y  inglés  
Et = y 
 

Usos 
1. en singular 



     Même  
De un color = de un mismo color = d’une même 
couleur 
 
 
Como 
Tenía una como bolsa = tenía una maleta como 
bolsa 
 
2. en plural  

Unos / unas 
Como sobre todo cerezas y manzanas  
Je mange des ….. et des … 
Como unas cerezas y unas manzanas 

Excepciones  
Tenia unos gemelos (un sustantivo en plural) 

Tenia unos amigos 
Tenia los gemelos.  

 
Son unos marginados ( adjetivo calificativo) 

Son marginados 

3. El valor numérico 
Solo quedaban unos libros = quedaban unos pocos 
Solo quedaban libros 
 
Aproximaciones: eran unos veinte 
 
 
 
 
 
 



LA AUSENCIA 
 
 1. Delante de: 
Cierto 
Un cierto hombre = cierto hombre 
Cualquiera 
Un cualquiera  
Igual  
 

2. medio 
Medio + sustantivo con y 
Estuvo aquí hora y media esperándote =. certeza 
Estuvo aquí una hora y media esperándote. = aprox. 

o Soit on ne peut pas exprimer le temps 
o Soit on veut mettre en avant le temps 


